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Dohoda o bezodplatnej spolupráci

uzatvorená podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších
predpisov

(ďalej len „dohoda“)

Č I .  I
Zmluvné strany

Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s.
Sídlo: Panónska cesta 2, 851 04 Bratislava -  mestská časť Petržalka
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č. 3602/B
Zastúpený:

IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Kontaktná osoba: 
(ďalej len „VšZP“)

Ing. Richard Strapko, predseda predstavenstva
Ing. Ľubômír Kováčik, člen predstavenstva
35 937 874
2022027040
SK2022027040

Zariadenie sociálnych služieb Slnečný dom, n.o.
Sídlo:
Zápis:
Zastúpený:
IČO:
Kontaktná osoba:

Starinská 6189/164, 066 01 Humenné 
Okresný úrad Prešov č. OW S -  351/2012-NO 
Alena Mochnáčová, DiS, MBA, riaditeľka 
45 737 983

(ďalej len „ZSS Slnečný dom“)

(VšZP a ZSS Slnečný dom spolu ďalej aj ako „účastníci dohody“)

ČI. II
Predmet a účel dohody

1. VšZP je výlučným vlastníkom nebytových priestorov nachádzajúcich sa na 1. NP budovy, 
súpisné číslo 34, na ul. Mierová 13, v Humennom, zapísaných na liste vlastníctva č. 5615, 
katastrálne územie Humenné, obec Humenné, ktoré dočasne nevyužíva na svoju činnosť.

2. ZSS Slnečný dom realizuje v roku 2021 charitatívny projekt Seniorboxy (ďalej len „projekt“), 
v rámci ktorého bude do konca roka 2021 distribuovaných 3 000 Seniorboxov do najmenej 
50 miest na Slovensku (vybraných liečební a oddelení dlhodobo chorých, resp. iných 
vybraných oddelení v rôznych slovenských nemocniciach).

3. V rámci spolupráce na projekte poskytne VšZP bezodplatne nebytové priestory v budove, 
špecifikovanej v bode 1 tohto článku dohody, a to vestibul s označením a kancelárie

(ďalej len „priestory“), v ktorých bude 
realizovaná kompletizácia, balenie a príprava na distribúciu Seniorboxov.

4. ZSS Slnečný dom sa zaväzuje užívať priestory výhradne na účel dohodnutý v tejto dohode.

Č I .  III
Doba platnosti a ukončenie dohody

1. Účastníci dohody sa dohodli na poskytnutí priestorov pre účel uvedený v čl. II dohody na 
dobu určitú, a to od 01.07.2021 do 31.03.2022.

2. Pred dohodnutou dobou platnosti a účinnosti podľa bodu 1 tohto článku dohody môže 
dohodu ukončiť každý z účastníkov dohody, a to na základe písomnej výpovede, doručenej 
druhému účastníkovi dohody, v jednomesačnej výpovednej lehote.

3. VšZP je oprávnená dohodu jednostranne ukončiť a požadovať vypratanie priestorov pred 
dohodnutou dobou platnosti a účinnosti aj v prípade, že bude zo strany orgánov spoločnosti
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rozhodnuté o inom spôsobe využitia budovy a priestorov. V takom prípade sa ZSS Slnečný 
dom zaväzuje priestory vypratať a uvoľniť v lehote do 2 týždňov odo dňa doručenia 
písomného oznámenia.

4. VšZP je oprávnená odstúpiť od zmluvy v prípade, ak sa ZSS Slnečný dom stane dlžníkom 
poistného na zdravotné poistenie, ktoré je povinný platiť VšZP alebo poruší povinnosť podľa 
čl. IV bod 4 tejto dohody. V tomto prípade zmluva zaniká dňom doručenia oznámenia o 
odstúpení od zmluvy ZSS Slnečný dom.

Čl. IV
Práva a povinnosti účastníkov dohody

1. VšZP sa zaväzuje odovzdať priestory v stave spôsobilom na dohodnutý účel. O odovzdaní 
priestorov bude vyhotovený Protokol o odovzdaní a prevzatí priestorov, ktorý potvrdia svojimi 
podpismi zástupcovia obidvoch účastníkov dohody.

2. ZSS Slnečný dom sa zaväzuje užívať priestory v súlade s dohodnutým účelom užívania tak, 
aby nedošlo k ich poškodeniu a dodržiavať všeobecne záväzné protipožiarne predpisy, 
bezpečnostné predpisy, hygienické predpisy a vnútorný prevádzkový režim budovy, v ktorej 
sa priestory nachádzajú.

3. ZSS Slnečný dom sa zaväzuje rešpektovať a dodržiavať interné predpisy a pokyny VšZP, 
týkajúce sa opatrení v súvislosti so šírením ochorenia COVID-19.

4. ZSS Slnečný dom nie je oprávnený prenechať priestory do užívania tretej osobe alebo 
postúpiť akékoľvek práva a pohľadávky vyplývajúce z tejto dohody na tretie osoby. 
V opačnom prípade je právny úkon, ktorým budú priestory prenechané do užívania tretej 
osoby alebo práva a pohľadávky postúpené v rozpore s týmto bodom, neplatný.

5. ZSS Slnečný dom sa zaväzuje pri ukončení užívania priestorov tieto vypratať a odovzdať 
VšZP v stave, v akom ich od VšZP prevzal, čo potvrdia svojimi podpismi Protokolu 
o odovzdaní a prevzatí priestorov zástupcovia obidvoch účastníkov dohody.

Čl. V
Doručovanie

1. Účastníci dohody sa dohodli, že písomnosti podľa tejto dohody sa doručujú osobne, poštou, 
kuriérskou službou alebo e-mailom. Písomnosti doručované poštou a kuriérskou službou sa 
doručujú na adresu sídla účastníkov dohody, uvedenú v čl. I dohody. Každý z účastníkov 
dohody je povinný písomne informovať druhého účastníka o akejkoľvek zmene adresy alebo 
kontaktných údajov.

2. Písomnosti doručované osobne sa považujú za doručené v deň ich prevzatia, alebo dňom 
kedy adresát odoprel prevziať zásielku. Písomnosti doručované poštou alebo kuriérskou 
službou sa považujú za doručené v deň prevzatia zásielky adresátom, alebo v deň keď sa 
zásielka vrátila odosielateľovi späť ako nedoručená, aj keď sa o nej adresát nedozvedel.

3. Písomnosti doručované prostredníctvom e-mailu sa považujú za doručené nasledujúci 
pracovný deň po ich odoslaní na e-mailovú adresu druhého účastníka dohody.

4. Na doručovanie písomností, týkajúcich sa vzniku, zmeny, zániku dohody, alebo akéhokoľvek 
porušenia dohody, nie je možné použiť elektronickú poštu.

5. Písomnosti a komunikácia medzi účastníkmi dohody bude prebiehať v slovenskom jazyku.

Čl. VI
Osobitné protikorupčné ustanovenia

1. Účastníci dohody sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, ani povoliť žiadne konanie v súvislosti 
s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto dohody, ktoré by spôsobilo, že by účastníci 
dohody alebo osoby ovládané účastníkmi dohody porušili akékoľvek platné protikorupčné 
všeobecne záväzné právne predpisy. Táto povinnosť sa vzťahuje najmä na neoprávnené 
plnenia, vrátane urýchľovacích platieb (facilitation payments) verejným činiteľom, zástupcom 
alebo zamestnancom orgánov verejnej správy alebo blízkym osobám verejných činiteľov, 
zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej správy.

2. Účastníci dohody sa zaväzujú, že neponúknu, neposkytnú, ani sa nezaviažu poskytnúť 
žiadnemu zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhého
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účastníka dohody, a rovnako neprijmú, ani sa nezaviažu prijať od žiadneho zamestnanca, 
zástupcu alebo tretej strany konajúcej v mene druhého účastníka dohody žiadny dar, ani inú 
výhodu, či peňažnú alebo inú, v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto 
dohody.

3. Účastníci dohody sa zaväzujú bezodkladne informovať druhého účastníka, pokiaľ si budú 
vedomé alebo budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, uzatváraní alebo 
pri plnení tejto dohody.

4. V prípade, že akýkoľvek dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo 
plnením tejto dohody je poskytnutý účastníkovi dohody alebo zástupcovi účastníka dohody 
v rozpore s týmto článkom dohody, môže účastník od tejto dohody odstúpiť.

ČI. VII
Záverečné ustanovenia

1. Vzťahy neupravené touto dohodou sa riadia príslušnými ustanoveniami Občianskeho 
zákonníka a ustanoveniami príslušných právnych predpisov platných v Slovenskej republike.

2. VšZP je oprávnená odstúpiť od zmluvy aj v prípade, ak sa ZSS Slnečný dom stane dlžníkom 
poistného na zdravotné poistenie VšZP. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia 
odstúpenia ZSS Slnečný dom, alebo k inému termínu, ktorý VšZP v odstúpení uvedie.

3. VšZP je oprávnená od zmluvy odstúpiť, ak bol ZSS Slnečný dom uložený jeden, alebo 
viacero trestov uvedených v § 10 zák. č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických 
osôb. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia odstúpenia ZSS Slnečný dom, alebo k 
inému termínu, ktorý VšZP v odstúpení uvedie.

4. Akékoľvek spory a nároky, vyplývajúce z tejto dohody alebo s ňou súvisiace, sa budú riešiť 
predovšetkým rokovaním a dohodou účastníkov v dobrej viere a s dobrým úmyslom. 
V prípade, že sa týmto spôsobom nepodarí dosiahnuť dohodu, obrátia sa účastníci dohody 
s návrhom na príslušný súd v Slovenskej republike.

5. Zmeny a doplnky tejto dohody je možné uskutočniť len na základe dohody účastníkov, 
formou písomného dodatku, podpísaného oprávnenými zástupcami obidvoch účastníkov 
dohody.

6. Prípadná neplatnosť niektorého ustanovenia dohody nezakladá neplatnosť celej dohody.
7. Dohoda je vyhotovená vo dvoch vyhotoveniach, z ktorých po jednom vyhotovení obdrží 

každý účastník dohody.
8. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi účastníkmi a účinnosť dňom 

nasledujúcim po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv podľa § 47a Občianskeho 
zákonníka v platnom znení.

9. Účastníci dohody vyhlasujú, že si dohodu prečítali, jej obsahu porozumeli, že ju uzatvárajú 
slobodne, vážne, určite, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, a na znak 
súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú.

V Bratislave dňa..................  V Humennom dňa .

Za VšZP: Za ZSS Slnečnv dom:

ing^Kichard strapko 
predseda predstavenstva 
Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s.

Alena Mochnáčová, DiS, MBA 
riaditeľka
Zariadenie sociálnych služieb 
Slnečný dom, n.o.

Ing. i’nhinfriíŕ Kováčik
člen picvjoia venstva
Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s.
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